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Povstani neni pro impulzivni ani bldhové. Je pro
neklidné duse hledajici pravdu, které maji treti
oko oteviené a véfi, Ze zoufalé volani duse déla
divy. Rebelové jsou zosobnénim zmény. A ted
mi povéz, jsi rebel?

- Kral Heron z Dopisti mym détem

Vesmir je donekonecna se rozvijejici jazyk obrovské slintajici
bestie, jez patra po kofisti. Jeji Cernd, koutova srst hali taje
neuchopitelné pro lidskou mysl ¢i oko, ale ne pro Krdlozor.
Jeho chtivému, mrazivému a ostrazitému zraku neuniklo
nic. Pohyboval se nendpadné na nizké obézné draze mezi
desitkami mésicti obklopujicich jeho cil.

Admiral Atticus Noble spolu s knézimi a dvéma kryp-
tednskymi gardisty kracel chodbami velké citadely. Mél



neohlasenou schiizku s krdlem Heronem. Noble se nad tim
titulem usklibl; na vnéjsich planetach byli ,kralové“ pou-
hymi ufedniky. Krdl Heron stdl pfed nim se tfemi svymi
poradci a straznymi.

»Jak krasné a vzkvétajici mésto,‘ fekl Noble a usmal se
na krale Herona. Heron jeho gesto neopétoval. Dobfe védél,
pro¢ admiral pristal vysadkovym ¢lunem pfimo na hlavnim
namésti. Rise o sobé vidy davala védét.

»Deékuji. Vim, Ze jste nevazil tak dlouhou cestu, jen abyste
mi sklddal komplimenty.*

»Ne. To bohuzel opravdu ne. Vlastné jsem zde kvtli velice
zavazné zélezitosti. Mym tikolem je najit Devru a Darriana
Bloodaxovy z Sasu. Trapi mé védomi, ze nasli titocisté pravé
na tomto misté. NuZze, budte tak laskav a vydejte mi je. Az
tak ucinite, odletim a necham vasi planetu tak, jak jsem ji
nasel.”

Kral Heron odmitl ustoupit. ,,To nemohu. Jsou to mi hos-
té. VA3 spor s nimi se mne netyk4.”

Noble pfistoupil bliz a jeho doprovod knézi a kryptean-
skych gardistii ho nasledoval. Heron na sobé nedal znat
strach. Dal Bloodaxovym své slovo. Neporusi je. Noble
vzhlédl ke klenutému stropu citadely, jehoz vitraZovymi
okny dovnitf pronikalo sluneéni svétlo. Tleskl rukama v ko-
zenych rukavicich. TiSe se zasmal myslence, kterou vidél
a slysel jen on. ,Pozaddam vis jesté jednou. Vydejte mi ty
povstalce.

Heron nad svou odpovédi nemusel premyslet. ,Se vsi
tctou musim opét odmitnout.*



Noble se Heronovi podival do o¢i. V jeho studeném tem-
ném pohledu, ktery odhaloval, Ze nema zadnou dusi, se vy-
nofilo jeho opravdové ja. ,Dobra. Je to vase volba.*

JJer

Noble ptikyvl. ,Brzy se uvidime.“ Otocil se na paté a vysel
z citadely zpét ke svému vysadkovému ¢lunu.

General krale Herona se mu naklonil k uchu. ,Jakd jsou
vase pfani vzhledem k tomuto zvratu udalosti?*

~LPovézte Bloodaxovym, aby se nachystali. Museji byt pti-
praveni utéct.”

General tise¢né prikyvl a odesel. Heron stdl sim a pte-
myslel, jestli Nobleho jesté nékdy potka. Doufal, Ze ne.

Hangar na jednom z boki Krdlozoru se otevrel a vynofil
se z néj jediny vysadkovy ¢lun, aby pfistdl na planeté pod
nimi. Atticus Noble stdl a na monitoru mlcky sledoval zabéry
z mésta Toa. Plameny mély stejnou jasnou barvu jako okolni
pisek. Pozar bude hotet tak zufivé, Ze ho neuhasi ani vSechna
voda z rozlehlych jadeitovych jezer. Ocistny zar. Plamentim
se podridi vSe. Veskera historie, stovky tisic let vzpominek se
béhem pouhych hodin proméni v popel. Nikdo uz neuvidi
velkolepost toho kamenného mésta tak, jak bylo ptivodné
postaveno. Noble nad tou zkdzou netruchlil, nic necitil ani
k padlym. VSechny mrtvoly vypadaly aplné stejné.

Prvni pfichdzi trapeni, pak bolest a agonie, nasledované
nejhlubsim zoufalstvim. Nakonec se setkdme s probouzejici
se smrti. Teprve tehdy nalezneme mir, protoze ve sféfe za-
niku neexistuje nic. Uz nezbyva zadny boj. Noble to védél,



protoze uvnitf nemohl byt o nic vice mrtvy, a diky tomu
mél klid a jasny cil.

Ohlédl se k Sestici knézi, ktefi za svymi maskami s Cer-
venymi pruhy pod o¢ima a kaligrafickym napisem starého
kralovstvi na tstech potichu mumlali modlitby. Jejich ho-
nosné zlaté a bile vy$ivané rudé réby a klobouky s Sirokymi
krempami vzdy $itily viini kadidla a koufte, jako by jejich
zahyby to aroma zachytily, aby v§em pfipominaly, Ze staré
nabozenstvi vyzaduje neutuchajici zboznost. Na kazdém
rameni méli usazenou lebku se zlatymi trny. Jedna znazor-
novala posvatnost vesmiru, druhd jeho zvrhlost. Osobné
daval pred r6bami pfednost své uniformé a zbranim. Armada
o poctu péti tisic muzi, ktera ¢ekala na jeho piilet, bude na
kov reagovat 1épe nez na modlitbu. Smrt vidali ¢astéji nez
Boha. Smrt musela byt jejich vldidcem.

Noble pristdl na hlavnim namésti, které dle instrukci
srovnali se zemi. KdyZ se dvefe vysadkového ¢lunu otevie-
ly, v nose ho zastipal pach spaleného dfeva, papiru a masa.
Byla to povédoma viiné. Jako prvni sesel po kovové rampé
a knézi se tahli za nim jako kdpé smacend krvi. Pfed nim
stal jeho nejblizsi poradce, Cassius, ktery pti jeho ptichodu
zasalutoval, ale knéze zcela ignoroval. V Nobleho doprovodu
byli i dva krypteansti gardisté, Felix a Balbus.

Noble pohledem ptejizdél zapomnéni, jez pfed nim
lezelo. K obloze se vypinaly nescetné ohné ptizivované
knihami. Jejich zbyte¢na slova v nich nachazela ptihodny
konec. Pobiti a potluceni obcané podrizené kleceli a jejich
velkolepé sochy a budovy, jez se kdysi vypinaly k obloze,



byly proménény v bidné trosky. Toaskym knézkam strhaly
obleceni z tél. Nyni se tfasly v désivém ocCekavani, zatimco
sledovaly, jak jednu po druhé cejchuji doruda rozpalenym
zelezem.

Noble pokracoval ke Cassiovi, dokud nestali tvafi v tvar.
»Vidim, Ze zde vSe probiha podle planu. Opravdova poslus-
nost za¢ina v popelu. Dobra prace. Kde je administrator této
planety? Rad bych s nim mluvil,* fekl se svym neotfesitelnym
sebevédomim. Jeho ostré propadlé rysy pfipominaly pouhou
masku z kiize natazené na holych kostech a ozivlém zlu. Jeho
ptitomnost si vyzadovala pozornost jako predator vystrkujici
smrtici drapy. Kazdy pii pohledu na néj citil strach, ale titék
by byl marny, protoze pfirozenosti dravce je lov.

Cassius zustal stoicky klidny, coz byl jeden z davodad,
proc¢ jej Noble respektoval vic nez ostatni. Patrné ho nic
nedokazalo Sokovat. Cassius byl muzem, ktery nikdy nepod-
lehne néjaké existen¢ni krizi. Znal své pevné misto v Impériu
a smifil se s nim. Bylo pro néj snadné se do puntiku fidit
rozkazy. ,Je pobliz citadely, pane. Stéle bojuje.

Noble pohrdal pomylenym hrdinstvim. Bylo to jen
plytvani ¢asem a energii. Lidé by méli védét, kdy se vzdat.
»~Hmm. Kde je ta citadela?”

Cassius ukdzal pfes rozlehlé prostranstvi nad hlavami
vojakti smérem k jasné plapolajici vézi, z niz vysoko do vzdu-
chu stoupala oblaka tmavého koufte. ,,Pfimo tam. Jak jsem
tekl, uz nebude trvat dlouho, nez se zfiti.*

Noble na budovu pfimhoufil o¢i. ,Dobfe. A zajali jsme
ty sourozence?*



Cassius sevrel Celist, ale ztistal neochvéjny. ,Pane, ad-
ministrator jim dopomohl k ttéku. Vytvofili si ve vesmiru
sit pomocniku, diky kterym mohou dal vzdorovat a unikat
z naseho dosahu.*

Tohle Noble sly$et nechtél, ale ocenil, Ze Cassius nefriuka.
Vzdy mu zpravy predaval pfimo a mluvil k véci. Neskryval
nepifjemné pravdy.

,Dalsi diivod, pro¢ tu nesmime ukazat 7ddné slitovani.
Kolik jich uteklo?*

,Znicili jsme vétsinu jejich lodiis posidkou. Devra Blood-
axova a jeji bratr se ndm v tom chaosu s hrstkou lodi dok4-
zali vyhnout.*

,Vsichni si mysli, Ze mohou utéct, dokud je osud nedo-
Zene, a pak se kr¢f a Skemraji o své mizerné Zivoty. Najdéte
toho administratora, Herona. Snad je stale nazivu. Chci ty
sourozence Bloodaxovy, ¢im dfiv, tim lip*

Kral Heron si psal deniky o vSech tézkych zkouskach a stras-
tech svého naslednictvii vlady. Psal také dopisy svym détem,
urcené na dobu, kdy budou starsi a budou potfebovat rady
do zivota. Zdédi jeho kralovstvi, ale ptal si, aby zdédily i néco
z jeho moudrosti. Budou se muset orientovat v fi§ské politi-
ce, coz po smrti kréle nebylo nic lehkého. Vskutku, nenavidél
Matetsky svét a to, co symbolizoval: hamiznost, krveproliti
a utisk. Pravé proto Bloodaxovym nabidl pomoc.

Védél o Sasu a o tom, jak Matefsky svét pouzitim nésili
situaci na planeté jesté zhorsil. Kdyz se Balisarius jako re-
gent chopil vlady, aliance zacala byt takika neudrzitelna.



Balisarius se ve své moci vyzival, rozsitoval ji jako rakovinu
po celé 1i§i a mnoho svétii a bezpocet lidi zahubil chorobou
valky. Kral Heron byl odhodlany udélat vse pro to, aby toho
tyrana svrhl.

Osamoceny ve své osobni kancelafi v citadele zastréil
své dopisy a deniky do schrany vyrobené tak, aby precka-
la ¢as i drsné podminky. Vesla se do malé prohlubné pod
stolem, zakryté zviteci kiizi. Necelou hodinu po odchodu
Bloodaxovych pocitil inspiraci psat. Vykftiky a hluk projiz-
déjicich vozidel ho pfimély zvednout oci ke dvefim, za ni-
miz probéhly tézké kroky. Kdyz vysel ze své kancelafe, za
vitrazovymi okny citadely, ru¢né vyrobenymi o sto let dfi-
ve, se mihl stin lodi povédomého tvaru. Straze zabezpecily
citadelu a utikaly na sva stanovisté. Zaméstnanci s hrtizou
v o¢ich prchali.

Jak se hnali kolem, nikdo si ho nev§iml. Ten den byl
obleceny ve vSednim odévu a vSichni se starali pfedevsim
o vlastni bezpedi. Pospisil si k hlavnimu vchodu a protladil se
kolem kfi¢icich lidi. Sotva zahlédl t¥i vale¢né lodé vstupujici
do jejich vzdusného prostoru, o¢i mu zahalila temnota nej-
hlubsi propasti Biwského mofte. Postavil se vSak na stranu
vzboufencil. A nyni s tim musel Zit.

Na vlastni o¢i vidél prvni ohnivé koule bombardujici
mésto pred nim. Vriskaly ohlusujici sirény a zemé se tféasla.
Do citadely se hrnuli dal$i strazni. Jeden, s odznakem Prv-
niho elitniho porucika, ho chytil za pazi. ,Hledal jsem vas.
Musite utéct! Vyslal jsem hlidku do vaseho sidla. Varova-
ni pfislo az na posledni chvili, ale obdrzeli jsme zpravu od



Bloodaxovych. Byli napadeni hloubéji ve vesmiru, ale dostali
se pryc.*

~Musim za svou rodinou.”

»Ano, pane. Okamzité tam necham zaslat transport. Pro
jistotu necham poslat dalsi sem do citadely.”

,Dékuji.“ Heron se od strazného odvratil a rozbéhl se za
svou rodinou. Sidlo bylo celkem blizko, protoze si ptal, aby
jeho déti vidély kazdodenni chod kralovského uradu, ale
dost daleko, aby se ocitly ve viZzném nebezpeci, kdyby se
k nim vojaci Impéria dostali jako prvni.

Kdyz dobéhl, Maia stéla s jejich tfemi détmi v majestat-
nim vstupnim séle vyzdobeném Cerstvymi kvétinami a vel-
kymi olejomalbami jejich predki. Nyni spadly na podlahu,
jak se rezidence béhem bombardovani otfasala. Piesto sal
stale vypadal kralovsky. Pod Maiinou rébou vidél $picku
velké Cepele zasunuté v pochvé. Miloval jeji odvahu. Kdyby
zemfel, jejich krdlovstvi by s ni v ¢ele bylo v dobrych rukou.

Clara a Calliope stély vedle své matky. Mala Clara drzela
v klicce jejich domaciho mazli¢ka Bergena. Obé divky sdilely
matcin strach. Jejich néctilety syn Aris se kr¢il vedle matky
asester s puskou v ruce. Usilovné se snazil zachovat klid, ale
Heron védél, Ze jeho syn jen taktak vzdoruje panice. To bylo
v pofddku. Vzhledem k tomu, jakym smérem se Matetsky
svét vydal, bylo jasné, zZe jeho déti diive nebo pozdéji valku
zaziji. RiSe byla bez ustani krveZizniva, jeji nesmyslna touha
po nasili byla neukojitelnd. Okolni zkdza dokazovala, Ze se
zachoval spravné, kdyz Bloodaxovym pomohl.

,Herone, co se déje?“ zeptala se Maia.



»Neni ¢as na vysvétlovani. Transport by mél cekat venku.
Odletime okamzité. Neberte sinic vic, nez co mate na sobé.*
Zdi jejich domova se dal bortily, bombardovani eskalovalo.
Z chodby, kterd spojovala vstupni sal s hlavnim salonem, se
ozyvaly vyktiky. Heron vzal synovi z rukou pusku, pozvedl ji
nad hlavu a stiskl spoust. Do vzduchu vystiikla krev a malé
divenky zaviiskaly.

Vratil pusku Arisovi a pak se natdhl pro Claru, aby je
vyvedl z kralovské rezidence. Mal4 holcicka chytila otcovu
ruku. Vybéhli hlavnim vchodem do pokracujici zkdzy ven-
ku. Heron predal Claru sestfe a sebral pusku pohozenou
na zemi. Pfes kouf z hoticich budov vidéli jeden ze svych
vysadkovych ¢lunti, ktery se chystal pfistit na upraveném
travniku obklopeném velkymi palmami, aby posilil ochra-
nu sidla. Ta sestdvala z vysokych zdobenych ocelovych bran
zavr$enych ostny, které vypadaly jako otevieny ptaci zobak.

Zabranami utikali vojici a oblané, ktefi se snazili unik-
nout masakru. Zatimco rodina zvedala zrak k obloze, z vy-
sadkového ¢lunu vyslehly plameny. Maia zalapala po dechu:
Ne“

Stin vétsi imperidlni lodé se hnal po travniku pied rezi-
denci. Heron a jeho rodina se ohlédli. Jejich domov srovnaji
se zemi. Stfelba se zaryvala do zemé jen kousek od jejich
nohou. VSichni se ptikr¢ili pred sprékami hliny a krve. Stiely
tedIétaly nad nimi. ,Do citadely!“ vyktikl Heron, zvedl Claru
do naruce arozbéhl se. Rodina dobéhla k malé bo¢ni brance,
jiz obvykle strazili elitni vojaci. Heron pohlédl do skeneru
duhovky. Ocelova brana se odemkla.



Lezelo tam nékolik mrtvych vojaki, ostatni se asi vydali
do boje.

KdyZ mijeli pési zonu mezi sidlem a cestou do citadely,
obrovsky vybuch je prinutil se ptikr¢it a ohlédnout. Kralov-
ska rezidence uz neexistovala. Krdl Heron chytil syna za pazi
apritdhl si ho k sobé. ,Pod podlahou mé kancelafe v citadele
jsou dopisy pro tebe a tvé sestry. Tvoje matka a Calliope
o nich védi. Kdyby se néco stalo...”

Heron vétu kvili dalsi explozi nedokoncil. Obratil se,
aby se znovu rozbéhl k bombardované citadele. Byla to je-
jich posledni nadéje na titék. RiSe ocividné nenecha zadny
prostor pro diskusi nebo nesouhlas. Touzi po homogennim
kralovstvi, etnicky Cistém a jednomyslném.

Kral Heron a jeho rodina se kr¢ili u padlé sochy boha, ktery
ocividné neexistoval, protoze na tom misté nebylo ani stopy
po milosrdenstvi. Jeho dcery, Clara a Calliope, se usilovné
snazily nekaslat v dusivém koufi, ktery je $tipal v krku. Po
obli¢eji mu stékal pot a ¢ernou tuniku mél zvlhlou. Otfel si
dlané o kalhoty, aby mohl namifit na vojaky, ktefi je u ci-
tadely obklicili.

Jeho syn stéle drzel pusku. Budou muset bojovat vsichni,
aby unikli 7ivi. Zatimco Heron mifil, jeho manzelka Maia
a jejich dvé holcicky hledaly cestu mezi obrovskymi kame-
ny. Jednoho vojaka trefil ¢isté do ¢ela. Do vzduchu vysttikly
rudé krapéje a pripojily se ke zhnoucim jiskrim undsenym
vétrem ze zniceného mésta. Slysel, jak Clara pfi tom pohledu
vyktikla. Calliope ji netrpélivé utisila.



Tohle vsak bylo néco, v ¢em Heron vynikal, takhle ho
jeho dcery neznaly. Nemiuzete se pustit do kfizku s ost-
rostfelcem a ocekdvat, Ze se neocitnete v jeho hledacku.
Vojaci padali v rychlém sledu za sebou. Pres kouf a stfelbu
sledoval desitku muzt. Navzdory jeho palbé se jako v ne-
zadrzitelné vIné blizili stdle dalsi vojaci. Prudce se otodil
k synovi. ,Musime se stahnout.

Jeho syn se nepohnul. ,Ale otce...*

Maia syna pevné chytila za predlokti a pfisné se na néj
podivala. Pohlédla i na své dcery. ,Slyseli jste svého otce.
Musime jit. Dévcata, jdeme. Ke dvefim.*

Heron kyvl a jeho syn poslechl. Spole¢né si razili cestu
ke schodisti. Jak utikali, Bergen viestél ve své kleci. Kdyz
boje zacaly, Calliope se Claru pokusila presvédcit, aby se ho
vzdala, ale osmileta Clara odmitla jejich sidlo opustit bez
néj, prestoze v dalce uz se ozyvalo prvni bombardovani. Byl
to dar od jejiho otce. V jejim véku mél také takového maz-
licka, Bergenovu maminku. Bezsrsty modry tvor byl roz¢i-
leny, cenil $picaté zoubky a busil do pozlacené klece. Tfemi
prsty tahal za mald, zamdena dvirka. ,S88, Bergene,” fekla
tomu stvofeni.

Jeji starsi sestra se protlacila kolem nich a zamracila se:
To zvife nas dostane do hrobu.*

Calliope se s vyktikem zastavila, kdyz se ke schodisti pfi-
blizila Sestice vojakil. Jeden z nich ji pevné seviel kolem hrudi.
Zmitala sebou a kopala, ale byl tak velky, Ze se nemohla vy-
prostit. Clara kvilela a plakala. Bergen ji napodobil a zavfis-
kal. Heron pfispéchal za Claru a namifil tésné nad Calliopinu



hlavu. Védéla, Ze se nesmi hybat, a prestala vzdorovat. V oka-
mziku se ji vojakova krev rozsttikla po obliceji a do vlas.

Heron zastrelil i ostatni vojaky. Calliope se vojikovi vy-
trhla a utikala ke svému otci, ktery se hnal po schodech
vzhuru s puskou pfipravenou v ruce pro ptipad, Ze se jim
do cesty postavi jesté nékdo. Rodina sprintovala vzhiiru
s Maiou a divkami v Cele. Schodistém se rozlehl dalsi vy-
ktik. Byla to jeho manzelka.

Heron se vrhl kupfedu tak rychle, jak to jen $lo, ignoroval
bolavé svaly a sucho v tstech. Vidél Maiu, jak do krku ttoci-
citho vojdka zabodla sviij svatebni dar - tficeticentimetrovou
zahnutou Cepel, z niZ nyni stékala krev. Uz se k ni hnal dalsi.
Toho zasahla do bficha, silnym, jistym seknutim, kterym mu
rozfizla podbtisek.

Roztfesenou rukou svirala hladkou, zlatem zdobenou
drevénou rukojet. Kdyz neméli jinou moznost nez opustit
palac, schovala si ji do pochvy pod saty. Krev vojaki ji potiis-
nila oblicej i rébu. Kratkou pauzu prerusila série hlasitého
piskani nasledovand explozi kamene a prachu. Nékdo cilené
znicil schodisté i sloupy za nimi.

Heron a jeho syn se utikali schovat pod zpevnény ob-
louk, Maia a obé divky uz nastésti byly v bezpedi trinni-
ho sélu. Vlasy a ktizi mély pokryté prachem, ktery ulpél na
potu. Maia se slzami v o¢ich pohlédla ke schodisti a zpét na
Herona. Znal ji dost dobfe, aby védél, Ze za témi slzami se
skryva hraza, kterou bude potlacovat, aby ji nevidély jejich
déti. Kazd4 exploze a kulka ji trhala srdce na kusy a pustosila
nadéji, ze uniknou Zzivi.



Heron se dotkl syna na rameni. ,,Synu, dostan svou mat-
ku a sestry do tranniho salu. Jdi.*

Chlapec, uz témér dospély, stiskl hlaven pusky v rukou
a prikyvl. S rychlym trhnutim popadl svou nejmladsi sestru
za levou pazi. Pii tom prudkém pohybu upustila na zem své
rozrusené zvitatko. ,Bergene!“ vykfikla.

»,Ne! Musime jit. Bude nds jen zpomalovat, namitla
Calliope.

Maia pohladila Claru po zatylku a chytila Calliope za
ruku. Naposled se otocila ke svému manzelovi, po tvarich
se ji koulely slzy. Maly tvorelek se zaptel o prevrzenou klec,
aby se pokusil utéct. Marné.

Heron na zficeném schodisti uslysel vojaky a otodil se.
Namifil pusku. V§ude kolem néj dopadla sprska kulek a na-
razila do kamene. Snazil se jim vyhnout, ale nemél se kam
skryt. Kdyz ho stfela zasdhla do levého stehna, zatval bolesti
azatal zuby. Shlédl na svou rozervanou nohu a ranu si stiskl.
Béhem okamziku se vzpamatoval ze $oku a dal sttilel po
vojacich, dokud mu nedosly ndboje. Pohlédl na svou zbran
a vrhl se za zbyly sloup. Otodil si pusku v ruce a ¢ekal na
dalsiho muze, ktery se setka s jeho vztekem.

Puska mu jesté nebyla zcela k nicemu. Kdyz se k nému
priblizil vojik, Heron ho udefil pazbou pfimo do obliceje.
Vojak ucouvl, nos mél zlomeny a tekla mu z néj krev. K He-
ronovi se vrhlo dalsich Sest muzii. Rychle si je zmétil pohle-
dem. V Zaru boje zapomnél na své zranéni a bojoval s nimi
zufivé jako zdivocelé zvite. Nebyl vSak zvifetem ani kralem,
ale otcem a manzelem bojujicim za preziti své rodiny.



Chytil vojaka se zlomenym nosem a pouzil ho jako §tit,
kdyZ po ném vystfrelili. Krev mu posttikala oblicej i tsta.
Levou rukou chytil zbran mrtvého vojaka, nez mu vypadla
z ochablych prst(i, a opétoval palbu. Odsttelovace zasihl
do krku. Pét vojdki proslo krvavou mlhou, kter4 ztistala ve
vzduchu po jejich padlém kamarddovi, a vystiileli na Herona
celé zasobniky. Kulky ho ale bud minuly, nebo se zastavily
o lidsky stit pred nim. Heron klesl na jedno koleno, pfesné
namifil a smrtelné zasahl tfi dal$i muze. Pak se odplazil za
zficenou sochu. Sklonil o¢i ke zbrani. Brzy mu dojde mu-
nice. Poslednimi nékolika néboji musel zabit zbyvajici dva
vojaky.

Po levici zahlédl ocelovou ty¢, kterd vypadla ze znic¢ené
sochy. Chytil ji jako pojistku pro pfipad, Ze mu munice dojde
driv, nez vojaky zabije. Jejich kroky znély blizko.

»Tamhle!“ vyktikl jeden z nich. Heron se priplizil bliz
a vypalil zbylé naboje. Jednoho z muzu zaséhl do oblileje.
Znovu se prikréil, chytil ty¢ a ¢ekal, az bude posledni vojak
dobijet. Stfelba ustala a Heron se vynofil. Télo se mu napjalo
agonii ze vSech zranéni, ale prikr¢il se a pozvedl ty¢. Kdyz
k nému vojak vybéhl, zabodl mu ocelovou ty¢ do biicha. Vo-
jak vykulil o¢i, pustil zbran a chtél si ty¢ vyrvat z téla. Heron
rychle zvedl jeho pusku a vojika zastrelil.

Hrud se mu namahavé zvedala, zatimco si prohlizel mrt-
vého vojaka nabodnutého na ty¢i. Stehnem mu projela vina
bolesti, az sebou trhl. Kalhoty mél celé mokré a zrudlé krvi.
Ocima sttelil ke schodisti. Stal tam muz, jenz podle unifor-
my zastaval hodnost serzanta, a za sebou mél malou armadu



pfinejmensim tficeti vojakil. Nepatrné se usmivali, zfejmé je
bavilo sledovat jeho marny boj.

Heron se zachmufil a vybéhl ke klenutému priichodu. Ve
spéchu klopytl o botu mrtvého vojaka. Kvtli prudké pulzu-
jici bolesti a vyCerpani z boje nedokazal udrzet rovnovahu.
Zahlédl Bergena. Hlavou mu bleskly vzpominky na détstvi
a radost v dcefinych ocich, kdyz si s nim hrala. Dodaly mu
nadéji. Tvorecek se tfasl. Heron zvedl klicku ze zemé a zalezl
za velky kus zficené kamenné zdi. Opatrné klec otevrel. Kdyz
zvite obezfetné vytahoval, uz citil, jak se zahtiva. Tvorecek
krnoural a pistél. Chytil ho jednou rukou, pfitiskl mu ¢elo

Zvuk jeho hlasu a jeho dech zvife uklidnily. Palcem potfis-
nénym krvi mu tfel bfisko, az zacalo temné ¢ervené zhnout.
Pod kiizi mu byly vidét vnitini organy. Heron ho dal choval
a zvitatko zafilo ¢im dal vic. Cim bylo jasnéjsi, tim vyraz-
néjsi byla ¢ernd vldkna zilek. ,Kéz bych to byl ji,* zaseptal,
kdyz otevtel odi a polozil zaficiho tvora na zem. Hlava se mu
kymadcela na krku, chvili balancoval na hubenych zadnich
nozkach a pak se spustil na vSechny ¢étyfi. Po tenkych kon-
¢etinach a mékkych dlanich pelasil k vojakiim.

Heron ho se zarmutkem pozoroval. Tvorecek pozoru-
hodné hbité prelézal trosky a jeho vnitini svétlo ozafovalo
podlahu jako majik. Nadéje v temnoté. Musela existovat.
Plamen museli udrZet pii Zivoté, aby ho RiSe nezadusila svym
pachnoucim dechem a nevybiravym vrazdénim. Zaviel oci
a pak sebral zbytky svych sil, aby se zvedl z podlahy. Zasténal,
kdyz se pokusil rozbéhnout. Podafilo se mu jen rychle kulhat.



»Tambhle!* vykfikl vojak a namifil na néj zbran.

Serzant prudce otocil hlavu Heronovym smérem. ,Do-
razte ho,* rozkazal vojinovi. Vojak bez zavdhani pozvedl
zbran a namifil na pohyblivy cil. S prstem na spousti kout-
kem oka zahlédl cervené svétlo poskakujici po podlaze.
Uvolnil prst ze spousté a sklonil zrak od Herona k vlastnim
noham. Pti pohledu na toho zvlastniho tvora nakr¢il obo-
¢i. Zvitatko se roztiesené napiimilo, kymacelo se a pfitom
z plnych plic pronikavé jecelo.

Serzant vykulil oi, kdyz si kvilejictho zvitete v§iml. Kaz-
dou vtefinou bylo zafivéjsi a tmavé 7ily pulzovaly ¢im dél
rychleji. S asklebkem fekl: ,Ne...“

V nasledujicim okamziku mistnost naplnila exploze sil-
nd jako vybuch granitu. Tvorecek se vznitil tak prudce, Ze
se zbyli vojaci doslova vypafili. Heron se odbelhal dost da-
leko, aby ho nepostihl stejny osud, ale i tak ho tlakova vina
odhodila na zem. Pozvedl hlavu a vykaslaval popel a prach.
S hlubokym zasténanim zaklonil hlavu a oto¢il se. Nikdo
nepftezil.

Musel najit svou rodinu. Uz nemohli utéct, jejich jedi-
nou moznosti bylo skryt se, dokud tito¢niky marné patrani
nepfestane bavit. Heron kulhal do trinniho salu. Aris ho
zahlédl a mavl na néj, aby se k nim pfipojil za zficenou zdi.
»,Co budeme délat ted, otce?” zeptal se.

Heron chytil syna za rameno a klesl na podlahu. Dotkl se
své rany a trhl sebou bolesti. ,Pockdme. Nakonec se spokoji
s tim, Ze ndm ustédfrili lekci, a odleti. Pak v§e vybudujeme
znovu. Jaky by mélo smysl nas lovit? Ale kdyz jsem tohle



vidél, vim, Ze jsem se rozhodl spravné. Takova moc... Takové
vnucovani vlastni viile ostatnim... Je nutné tomu vzdorovat.”

S laskou se podival na své tfi déti. ,Slibte mi, Ze se nikdy
nepfestanete ptit a Ze se vzdy postavite za spravnou véc.*
Jeho rodina ho obklopila a se slzami v o¢ich jej objala.

Noble musel pfiznat, Ze citadela je Gctyhodnd stavba. K triin-
nimu salu vedly tfi fady schodit. Minul vstup do jediné ¢asti
kdysi velkolepé budovy, kterd zlistala stat. V té zkdze neexi-
stovalo nic nez ozvéna jeho kroki. Aby si neumazal boty,
obchdzel kulkami provrtand a popélend téla strazct vnitini
svatyné rozesetd po podlaze. Triin vévodil pouze rozvalinim
ak zemi se lehce jako snih snasel popel. Vedle néj kraceli Fe-
lix a Balbus, dva jeho nejlepsi krypteansti gardisté. Bestialita
valky jim pronikla do vSech vrasek a p6rii obliceje. Nékteri se
vzdali uz jen pti pohledu na né. Piivodni gardisté pochazeli
ze svéta, ktery si bojovnik vazil stejné jako Matefsky svét.
Jejich lidé uméli bojovat a bojovali tvrdé.

Noble bez ndmahy nasel muze, jehoz hledal, a navic
ijeho rodinu. Kral Heron. Snazili se byt potichu, na stfepech
barevného skla a tlomcich kamene se k sobé choulili jako
mysi, zatimco se k nim blizil. Divenky se tfasly strachy, kdyz
pfichédzel. Ta mladsi svirala matéinu pazi a skryvala oblicej
za jejim télem. Neptekvapovalo ho to.

Vrchni knéz drzel v rukou zlaté Zezlo, pozlacenou ste-
henni kost pozehnanou starodavnym pismem vyrazenym do
kovu. Za nim téZce oddechoval dalsi z maskovanych knézi
a v rukou drzel ikonu. Byl to obraz zavrazdéné princezny



Issy v ramu z ryziho zlata. Po celém obvodu byly pfipevné-
né tady lidskych zubti otocené k obrazu tak, jako by se mu
zbozné klanély. Pro kazdého, natoz pro naivni dité, to musel
byt désivy pohled.

Popel dél padal jako mali Cervi Zivici se hnijicim masem.
Noble si ho spolu se Zzhnoucimi jiskrami smetl z ramenou.
Nesmél si uspinit uniformu. Mésto bude hotet jesté ptinej-
mensim den. Vestoje pted kralovskou rodinou se kratce po-
klonil a opét se napfimil.

Dival se, jak Zena pevné seviela obé divky a pak pohlédla na
manzela. Heron si méfil gardisty a knéze. Noble umél muze
odhadnout; kdyby byl tenhle jesté schopny bojovat, ve jmé-
nu cti by se je pokusil zabit, aby zachranil svou rodinu. Zené
vSak pfi pohledu na manzela stékala po tvafi osamocend slza.

»,Povézte mi, na co myslite, kdyZ se na néj tak divate?
Opravdu rad bych to védél, fekl Noble.

Nepromluvila okamZzité, jeho hlas a podivnd otazka ji
zfejmé zaskodily. ,Ja... Je to jen vzpominka na prvni zimni
snih. Byli jsme v nasem zimnim palaci. Bylo to... nddherné.
Radostné.

Noble oto¢il hlavu k Heronovi. ,Skute¢né mé to rmouti.
Jaka $koda, Ze se ted kréite v popelu a nehrajete si na snéhu.
Celé je to prosté tak zbytecné... Tak naprosto zbyte¢né. Zvolil
jste si to sam.”

Pozvedl ruce v rukavicich, dlanémi vzhtiru, jako by jim
nabizel alternativu, kdyby byli ochotni pfijmout jeho ruce.
Herontv vyraz ztvrdl. Dobie védél, Ze jim Noble nic nenabizi,
jen si s nimi pohrava.



»Prosim, feknéte mi svd jména.*

Muz se napiimil. ,Kral Heron, jak zatracené dobfe vite.
Tohle je m1ij syn Aris, moje manzelka Maia a mé dcery Callio-
pe a Clara.“

Heron chytil syna za ptedlokti. ,Netyrejte nds. Pokud
mé musite zabit, tak to udélejte. To ja jim dovolil tu zastat
a ja jim pomohl uprchnout. Ale pro lasku bozi, prosim vas,
nechte mou manzelku a déti Zit. Jsou v tom vSem nevinné.

Noble bezcitnyma o¢ima ptejel celou rodinu. Zradila se
v nich jen ryzi vypocitavost. ,Ach, neptisel jsem vds zabit.
Vlastné jsem vds prisel ujistit, Ze vas rod preZije a bude vzkvé-
tat. Bojovali jste s takovou diistojnosti. Jak bych vds mohl
zabit? Musite vSak zaplatit za vas... Nazvéme to... vzdorem.
Vskutku, musite zaplatit.*

Noble pfistoupil k Maie. Prohlizel si jeji oblicej a pak jeho
zrak sjel niz, ke tfem rozepnutym knoflicktim jejich $atd. Na
kli¢ni kost ji dopadla slza. Znovu ji pohlédl do o¢i a usmal
se. Jeho klidny vyraz nedokazal zakryt chlad v jeho ocich.
Koneckem prstu zachytil slzu na jeji tvafi. Podival se na ni,
jako by to bylo néco podivného, cemu nikdy neporozumi.
Poté se zaméfil na Calliope a Claru. Ta mladsi se od jeho
vysoké postavy odvritila. ,Ach, tak mlad4,” fekl hrozivym
ténem, nez se presunul k Arisovi. U néj se zastavil. ,Vstan.
Chci se na tebe podivat.

Aris se ani nepohnul a zamyslené se dival na obrnéné
krypteanské gardisty, ktefi se na néj usklibali. Felix prstem
poklepaval do spousté zbrané. Aris stocil o¢i k matce, jez mu
vénovala tvrdy pohled a pomalu, odmétené zavrtéla hlavou.



Nobleho tvaf se zkfivila hnévem. ,Rekl jsem, abys vstal.

Aris se ptisunul bliz. Clara zaknourala: ,Ne, nedélej to.*
Tahala bratra za obleCeni a snazila se ho udrzet na zemi. Cha-
pala, Ze jakmile se k Noblemu ptiblizi, uz se nikdy nevrati.

Noble olima ostfe stfelil zpét k ni a ona se pfitiskla
k matce. ,Tak je to spravné,” fekl a polozil Arisovi ruku na
zatylek. Palcem a ukazovackem ho pevné stiskl, aby chlapce
udrzel pod kontrolou. Noble ho odvedl od jeho rodiny a ke
dvéma gardistim. Pfes zataté zuby mu tise, klidné Septal.

»V Zivoté kazdého mladého muze ptijde okamzik, kdy
se ocitne na prahu dospélosti. Je to chvile, kterou nikdy ne-
zapomene. Okamzik, za kterym se mtiZe ohlizet, a vi, Ze
v tu chvili se stal muzem. Nékteti dospéji diky vihkym rtim
a plnym nadriim Zeny. Jini v okamziku, kdy poprvé opusti
domov a postavi se na vlastni nohy. Ale pro tebe to bude
tvoje rozhodnuti.

Noble otodil Arisovi oblicej zpét k jeho rodiné a se rty
az u jeho ucha mu poseptal: ,Jsi pfipraveny stit se muzem?
Tvoje chvile nastala. Tviij otec se rozhodl vzdorovat Risi
ajeho volba nas dovedla do této chvile.”

Knéz ptistoupil bliz a nabidl Noblemu zlaté Zezlo. Noble
pozlacenou kost jednou rukou pfijal.

,Vi$, dostal jsem tikol od samotného regenta. Podival se
mi do o¢i a nafidil mi, abych spravedlivé potrestal Devru
a Darriana Bloodaxovy za jejich zlo¢iny a vzpouru. Mé pat-
rani mé ptivedlo sem a zde jsem se dozvédél, Ze jim tvij otec
poskytl ttocisté a zakladnu, z niz napadli a znic¢ili nékolik
zékladen Rise



